ONZIESME
Sur Hebr. X 1. verfet 13.14.15.16.

En foy tous cense-cy [omt trefpaffez, w'ayans

point recen les prome(fes, mass les ayans
veués de loin , crewnés & [aluées ; ayans

fait profefiion qwils cfloyent eftrangers

Grpelerins [ar laserre:carcenx qui tien-
ment ces propos demonfFrent qu'ils cer-
chent encor lear pays. Et certes s'ils [eo
+ fuffent ramenteus celny dont ils effoyent

Jortis , ils angyent semps powr y resour-

Ber: mass masnsenant ils en defirent vm
meilleny et & direlecelefie : Parquoy
Dieu mefme ne prend point d honte d e
[ire appellé lewr Diess : car 3b lewr aneis
preparé vme cité. ’

*Est chofe bien diffici-
le,mes freres , & 2 vray di-
re, impoflible aux forces
de la nature, de refifter &

ey -’

(=)

-
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renoncer a nous mefmes: car toute re-
fittance f{cfaifant parvn contraire, c&-
ment eft-ce que nous ferions contrai-
rcs A nous mefines, veu que par la.cor-



| ’ . .
Sur Hebr.chavver[1314.1516. 443



b o
444 Serm. X IDelavertude la Foy
qu'ils eftoyent cftrangers-& voyagers
fur la terre. i

Et la remuneration ; a fgauoir, que
Dicu n’a point pris 3 honte d'eftre ap-
peléleur Dieu.

En quoy vous trouuercz trois cho-
{es, lamortdes Patriarches,leurvie 8
leur felicité : leur mort en foy,leur vie
~ dleftrangers & voyagers fur laterre,
leur felicité d'auoir eu la cité laquelle

Dicu leur auoit preparee. Et partant
nous apprendrons icy quelle doit eftre
noftre vie gour bien mourir ; & quelle
eft la feliciré de ceux qui meurent au
Seigneut. Vueille celuy qui 2 iadis
conduit par fon efprit les Patriarches
nous infpirer de mefme, afin que no-
ftrevie & noftrefin foitfemblablea la

Yeur. : ~
" En foy,dit 'Apoftee , toms cenx-ci foms
trefpaffez. 1L’ Apoftre a parléiu{quiicy
nonfeulement d’Abraham, d'Ifaac, de
Tacob & de Sara; mais auffi’ @Abel,
d’Enoch , & de Noé, ncantmoinsce
que PApoftrediten ce texte, que s'ils
fe fuffent ramenteus le pais dont ils
cftoyent fortis, ils auoyent cemps pour
‘ y re-
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ayant promis fapaix , ils fevoyoyent
hais de tous : leur ayant promis vne
oire founeraine, ils cftoyent deuenus
la balieure & la raclure de tous ; leur
ayant promis Pheéritage du Ciel & de
1a terre, ils fouffroyent la perte deleurs
biens: bref,leur ayant promis la vie,ils
eftoyent dans les dangers & dansla
mort mefme. Or les Patriarches a-
uoyent efté efprouuez d’'vne maniere
approchante de celle-ld , ayans efté
.~ touteleur vicprivez des promefles que
‘Dieu leur auoit fajtes : Car Diculeur
auoit promis d’cftre leur loyer tref-
grand, ce qui emportoit vne fouuerai-
e felicité, & neantmoins ils pafferent

toute leur v; miferes;’
particulieren ' promis
hacetre de C: n‘auoy-

entpoint poﬁcacc: Cuucaunundins ces
Partiatches s'~~=nt fouftenus par
Foy, ayans re les biens celeftes,.
auec telle comtance qu'ils e¢ftoyeht
inorts en certe foy : Cét exemple donc
eftoit tres-puiffant pour inciter Jes
Hebreux i petfencrer enlaFoy iufqua
lamort. Ot tematquez les divers dé-

S - gréz

~
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quelques incommoditez, bicn que nd
fans murmure,finalement confiderans
que lestrauaux du defere c8tinuoyent,
refolurent de recourner en Egypte. Ec
ceft ce qui defcouure 1a foy que Ef-
criture appelle Foy atemps. Tel aura
~ donné des tefimoignages fplendides
de foy par fes fouffrances , qui apres
cnnuyé des fouffrances, finira par laf- *
cheté. Ainfil'Apoftre cn IEpiftre aux
Galates femarque que c’eftoit l'ennuy
de la Croix qui faifoit que les Galates,
-ayans commencé parlefprit, finiffoy-
ent par la chair, c'eft 2 dire, apres auoir
courageufement reccu’Evangile , &
fouffert pour iceluv. preftovent Foreil

le ades ac dela Reli-
gion Chre Iudaique:™
Gewx-ci,di i cerchent
belle appares OMs CORLTAE~
grens deftn t [enlement
&fisquils n iom powr la

Croix: deC )(q ¥ W asu up,\.-.ﬂ ch‘ap. 4.
anc?.vosus dow; tant [ouffert e vain? ouy
«certes en vain;car non fimplement ces
luy qui combattra, mais qui perfeue-
¥era iufqu’a Ia fin, fera fayud, dit Iefus
: . < Chrit,

L Y
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dez pastiemmment fuques 4 la venne du Sei-
neur : voici le labonrewr astend le frwict
pretiewx delaterre , vfant de patience inf-

actant gu'sl regoine la pluye de la pre-
micre, ¢ dela derniere (aifon. Vous donc
aufSi attendez patiemment & affermiffez
vos cawrs 5 car lavenné de Seignenr ef¥
prochaine. Apprenons doncici,mes fre-
res , ane nous point flatter en la dif-
penfation de Ja Croix. [Heft vray que
par fois en quelque croix particuliere,
le pleur hebergeralefoir,& le chant de
triomphe viédra au matin, & que fou-
uent nous n'auons pas pluftoft veftu le

fac que Dicu le deftache & nous ceire’
de liefle, ainfi qu'en parle le Prophete:
mais aufli par fois vne croix particu-
liere durera lohgues annees ,. comme
38.ans2 ce Paralytique,qui cftoit au la-
uoir de Siloé : ou mefme durera tou-
telavie. Mais quelle que foit la dif-
penfation de la croix particuliere , lo

total de la vie du fidele eft vit cours
d’efpreuues & de combats ; tellement
qu’il faut qu'en gros & ecn general iP
aiten main le bouclier de la foy iuf~

qu’ala mort.

: Or
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Or icy aduient le contraire qu'aux
mondains qui ont fouftenu des longs
trauaux pour leurs efperances terrien-
nes : Vn Brutus voyantque fes entre-
prifes & combats pour la liberté de
Ia République nauoyent pas reiiffi,
s’irrite en mourant a I'encontre de la
vertd.’ ‘Vn Coumfan qui aura confu-
mé ¥ annces és efperances d'vne
Cour , fe voyant mourir fruftré des
biens & des honeurs qu'il auoit atten-
dus, fe repentde fespeines , & S'irrite
contre fa patience & fes feruices. Et
le Marchand qui fera paruchu 2 la
vieilleffe, fans que les perils qu'il aura
couruz par mer & par terre Fayenten-
richi, meurt dans le defplaifir & le re-
pentir de les auoir foufferts. Mais
le fidele triomphe de fes mauxen la
mort mefme : Il meurt content &
ioyeux de fes travaux & de fes mife~
res : & lamort luy venant arracher
tout ce qui luy reftoiten lacersé , fa
foy perfifte en fes fon&ions quu an
d‘dtiﬁtrfouﬁ)xr,&contcmplc auec ioy'e :
le coMWme de vie.

VdYH vn Iacob hors de la teese d;

Ff 2
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Canaanen Egypte ou la famine l'auoie
Gen.49. faitvenir,il dit en mourant: I'ay atten~
B duton falut 6 Eternel:commess'il difoit,
Ie perfifte 6 mon Dieuen Pattente de
* tesbiens, & pren en gré tout ce que tu
as voulu que ie fouffriffe de maux & de
trauaux. Ainfi S, Eftienne meurt au mi-
- lieu des coups de pierre en regardant
le Ciel & lefus Chrift , & remettant

fon efprit entre fes mains.

Ceeft pourquoy noftre Apoftreaime
- mieuxdire quwAbraham,Ifaac & lacob
font trcfpalfc’z enfoy , que dire quils
fonttrefpaffez en la privation des pro-
mefles ; voulantdire qu'ils ontvaincu
leurs trauaux & la mort mefme par la
foy:O foy-de vertu admirable: quiagis
lors que toutes chofes nous ceflent:
qui furmontes lors que tout cede &
deffaut: Iob monftre cette tienne effi-
cace,difant , @wand Diesme tueroit, f¢
efpereras-ie ex lwy. Elle furmonte la
mort, les enfers, 'ire de Dieu mefme;
.. Dieu lui®ant contre Je fidele par les
douleurs de 1a mort , elle fait que le fi-
Genaf. 33 deleluy dit , Ie ne te lasfferay point aller
. gwetd me m'ayes bemit : Elle e faifis de
: : o Ia

biag,



Mais pour mouriren la foy, il faue
Viure fclon la foy. Voyons donc quel-
Je a cfté lavie des Patriarches : Elle
confifte en deux chofes ; I'vne qu'en-.

Ff 3
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core quils n'ayent receu les promef~
fes ils les ont veués de Ik
faliiées, & l'autre qu’ils ¢
fion d'eftre eftrangers ¢
la terre , & de cercherl
Quant au premicr , I'A
QU'sls went pas reces les ps
depremeffes {e prend pc
promifcs ;-carquant al
quelle Dieuprometroit
recen , & leur foy s'app
péndant quils cftoyen
chofe promife. Et PApt
proesefjes en pluriel ; po
gard non feulemene a |
la terrede Canaany; mai
meffe. generale que Di
faide , quiil ferqit leyr

loyer; laquelle compres
felicité & cxemption ¢
Car que I'Apoftre y reg
de cequildit que Dieu n’auoit point
pris 2 honte d’eftre appellé leur Dieu:
& de ce qu'il oppofe l'accompliffe-
ment des promefles 2 vn eftat de pere-
grination & de trauaux.

Ces promefles doncils les ont vesés
.de
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de logucreiies,& [aliées. 1l parle devoir
de loin , pource que quant 2 la terre de

rr 4
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fonne, on la falué de Join : Et entre
ces deux mots de vosr & faluér, Y Apo-
ftre a mis celuy de croire : 1ls les ont
‘veués.deloin, creneés, & faliides : Pour
nous monttrer , que files Patriarches
n'obtenoyent pas les chofes promifes,
la perfuaiion qu'ils auoyent - de la veri-
té de Dicu les leur faifoit contempler
comme prefque prefentes : Et par cela
il exprime la difterence de la veué de
{a foy , d’auec la veué & Pattouchemét
des fens : car les fens ont leurs objedts,
“ou prefens, ou prochains. Mais nulle
diftance ny de licux ny de: temps ne
peut empefcher la foy. Elle regarde 2
trauers les fiecles le temps auquel
Dicu mettra tout fon Ifraél en pleine
deliurance & cn pleine poffeflion. de
Theritage celefte. Ainfi Iob regardoic 2
trauers tant de fiecles la Refurre&tion
derniere , comme fi elle euft efté de-
uant fes yeux , difant , Ie fray ques
mon Redempteur it vinant, & quw'ibfe
tiendra debont le dernier [wr la terre;
& encor qu'apres ma peas on aib rongé
cecy , toutefois de ma. chair e verray
Diew,De mefme quant 2 la diftice des
' - licux,
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licux , I'Apof}re nousmonftre en cet-
te Epiftre , chapit. 6. que la Foy la fur-
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re ayant veu lefus Chrift transfiguré -
en la montagne , en fut toue efpris;
ainfinul n’aura veu par la Foy les biens
des Efleus de Dieu , que fes defirs n'en
foyent efmeus : Ce miel cclefte ne
peuteftre fauour&, que les autres cho-
{cs ne nous foyent de peu de faueurz
comparaifon : Aufli le Prophete di-
foit, Pleaum. 34. Goutez & voyez ques
VEternel eit bon , o que bien-bewresx eff
Vhomsme quife retire verslsy ! Las-om res
gardé , on en eft somt eclaire : & aillcurs ,
O, Diew 14 face et vn raffafiement de
- V4

igye. ,

Ceeft pourquoy tout ce que I’

fire demande pour les Fideles,Ephef1.
elt qu'ils ayenc les yews: de leurs entew-
demens illuminez 3 afip q8'ils [zachens
quelle eit Vefperance de la vosation des
Diew , &, quelles fomt les richeffes des
Jon heritage és Saincts,

Or I'Apoftre difant que les Patrigs-
ches ont fait profeflion, ou confcflion,
{elon que porte le mot, qu'ils eftoyent
eftrangers & Pelerins fur la terre , a
efgard aux propos quAbraham tint
aux Hethiens,Gen.23. Jefuss,leur dit-il,

firan-
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fuffent ramenten le pays dont ils effoyent
Jortss , ils auoyent temps pour y resourner;
CMass maintenant ils en defirent vn mesl-
lewr ;a [canoir le celeste : Cequi eft com-
me fi’Apoftre difoit , Si les Patriar-
ches voyageans comme ecftrangers,
ont cerché leur patrie , ¢a eftéou la
terriennc , ou la célefte : Or cc na
point cfté la terrienne : car sils fe la
fuffent ramenteu par affe&ion de sy
habituer, ils auoyent eu temps & com-
modité pour y retourner ; doncques
ils ont tendu 2 leur patrie celefte. Car
que les Patriarches cuffent peu retour-
ner en Chaldée , s'ils euffent voulu, il
appert de ce que les enfans qu'Abra~
ham cut de Ketura s’y allerent habi-
euer ; doncques Ifaac & Jacob ou
Abraham'cu(}fcnt pen de mefmes sy
habituer. Mais il eft conftant de leur
hiftoire , qu’ils ne I'ont point voulu.
Car quand Abraham enuoya fon fer-
uitcur en fon pays cercher femme 2
fon fils entre fes parens, il luy defendit
expreflément d'y mener fonfils : Ce
que toutefois le feruiteur jugeoit apro-
- pospous 'execution du deflein : Gers
dvop
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deNoé,il n’y eut qu'Abraham & fes de-
fcendans qui fuflentappellez Hebrieax,
qui eft 2 dire paffegers : Pour monttrer,
queceft le propre de PEglife de Dicu
. &eftre eftrangere & voyagereenlater-
re. Etcertes,fivous tcgﬁdcz PEglife,
etitant qu’Eglife, elle eft toute celefte :
- carclle eft appelée au Ciel:I'Efprit,du-
quel clle eftengendrée 3 Dieu,eft cele-
fte ; Yeftre de faregeneration eft diuin
&celeftesd {gau.lTmage deDicuen co-
gnoiffance de Dieu,en Iuftice & vraye
Sainéteté. Ceeft pourquoy Iefus Chrift
- parle auxFideles , cdme n’¢ftans point
du moinde, S¢ veus estiez du mende,lcur
dit-il,le monde, aymeroit ce qui [eroit fien;
mass pource qievous n'estes pas dw mon-
de , ains queie vous ay eflexs dw monde;
posrtant le mondevows a en haine.
Or voyez quelle cft la vie de ceux
" quifont profeffion d'eftre eftrangers &
voyagers fur la terre, en ce que 'Apo-
ftre dit, 9wils defirentvne meillénr pays;
& [canoir le celeite 5 Ceft 2 dir¢ quils
portent leur cccur & leur affe&ion
aux chofes celeftes , leur vi¢ n’eftant
pas attachée 2 la terre par lauariee,
' l'ambi-
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fe eft, de prendre en patience les in-
commoditez & les maux de cette vie,
& nc s'en affliger pas outre mefure :
comme vn-paffant fe confole aifément
des incommoditez d'vne Hofteleri¢;
& vn eftranger , ayant fait fon compte
que l'iniuftice & 'inhumanité du mon-
de porte 2 faire diuerfes offenfes aux
eftrangers , {e confole de ce qu'il'paf~-
{c, & trouuera repos & fatisfaction en
{on pays : Aufli I'Apoftre, 1. Corinth.
chapit. 7. veut quefi nousfommes en
pleur , nous-nous portions comme »'¢ffans
point enplewr 5 Cefta dire que nous ne
nous trauaillions pas trop,posree,dic-il,
guelafigurede ce monde paffe. Et certes
tout bien compté , les [ouffrances dutemps
prefent nefons point & contrepefer 4l gloi-
re a vemir. La troifiefime chofe eft, que
nous reiettions touf ce qui nous em-
pefche au voyage que nous faifons

.vers noftre patric celefte , comme .

Sain& Pierre nous reprefente au ch. 2.
de fapremiere,bien-ayme3 ie vous exhor-
‘te gue,comme cfirangers & voyagers, vos
Vons 4é/1mie{ des connoitifes charnelles,
qui guerroyent coptre §ame. Etau chap.
; "o . ) '. a 12

~ .
-
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12. I'Apoftre nous parlera de. defoiiils
ler tont fordean & le peché qui nons ens
welope fore aifément pour paracheser la

conrfe qus nous eff propefée.
1L Poincr

Or telle ayant efté la vie des Pa=
triarches , ' Apofire nous en monftre
en fuitte la remunefation , quieftle
troifiefme poiné de noftxe propos;, en
ces mots , Parquoy Diew me[me ne prend
posns & bomte d eftre appelé lenr Diew : car  +
sllewr anoit preparé wne cité : D'vne bon-
ne vie excrcée en pieté & en toutes
vertus, la fin ne peuuoit eftre que forc
heureufe : Dieu qu'elle auoit regardé
& honoré ne pouuant finon en eftre l¢ Bfe.gadl
remunerageur. Dites awidfic que biew lay
fera dit UEfcriture,cogdes infles recenveni
le frnict de ce d gwoy ils [e ferome ddd"me{;-
qui s’addonne A cercher Dicu le rouscal.si
ucra,Qei femed ba chair moiffonmera des
la chair corruption ,. maic gui [ewe & Fef~
prit moiffonncra de L efppit vie eternéfler.

Si tuas eu Dicupour-tgn Pieu en cer-
te vie , tu feras fien &&..cpguucfm;
g
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& vousprophanes, quiprenez a mef-
pris la pieté,voyez 'opprobre que vous
receurez deuant Dieu. .
. Or parces paroles de 'Apoftre, que -
Dieu n’a point pris 2 honte deftre
appellé le Dieu des Patriarches , pour-
ce quil leur auoit preparé vne ci-
té 5 PApoftre -nous monftre le poids
de cette promefle faidte 3 Abraham,
Ie [uss ton Dien & le Diew de ta femen-
ce; & par cela il nous enfeigne raci-
tement quel a efté le fondement fur
lequel les Patriarches eftans eftran- -
gers & vayagers furla terre, ont cer-
ché le pais celefte. Car comme ainfi
foit que la foy doit eftre fondee furla
promefle de Dieu,comment eft-ce que
lgs Patriarches euffent efperé d'obte-
. airvne cité celefte, s'ilsn’euflent veu
que la promefle que Dieu leur. auoic
faile d'eftre leur Dieu emportoit ce-
1a #Car tout de mefime que fi ynshem-
mg riche promet de fe commuaiquer
- ¥npauure ,- cclatmporte quil k ci-
rora de-fapaytreté , & luy fera pare
de. fes. richefles| 5 anfli Dicu qui eff
- Jeleunstrin biengde vie s & lafelicité
s -0

mefme,
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mefme , promettant de fe communi-
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ture & condition diuine. Et particu.
lierement, comme ainfi foit que Dieu
habite au Ciel , s'il nous adinet i fa
communien ; il faur que finalement
il nous tranfporte en fon domieile ce-
lefte, & nous loge en fon palais. Ceft
pourquoy icy 'Apoftre dit que Dieu,
seftart declaré le Dieu des-Parriats
ches,leur augit preparé vne ofté, 2 fga-
uoir la gité que I'Apoftre adppelié cy
deflus, la cisé qui a ﬁic;mw?sm
le Diew eff Larchiiedte & bafliffewrcota
me 2.Corinithiens cinquicfimes; il Tap~
~pelle la masfon eternelle és Citun qui
w'¢f point fricte de masn. Qr il ap-
pelle ce domicile celefte , cisé pat op-
pofition a I'eftat d'eftrangers 8¢ voya~
gers, lequel il vient d’attribuer auxPa~
triarches ; Pour monftrer qu'au lied
qu’ils habitoyent en des tétes hors des
citez &des communautez de-Canaan
Dieu leur prepardit vac deméure fee
me &arreftee en la communien des
Anges&enla bourgeoific desSainés.
Confolez-vous fideles ¢n I'arrente de
<ettecité, & pefez ces mots que Diess .
aNoit preparé amx Pasviarches ceste cité:
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‘au Ciel , ilsy paruinflent 2 l'iffu de
leurs pelerinages,ou autremét leur pe- -
lerindge cuft encore duré apres lear
vie.Et fi enmourant ils cuffenteu den-
treren dés lieux fousterrains,plus eflo-
nez du Ciel que la terre , & cepour
plufieurs fiecles;au licu que leurs pele-
rinages n‘auoyent cfté que de quatre
vingts ou cent ans, quelle euft peuef-
tre leur confolation -pendant leurvie?
Et combien moindre encore , fidlif+
fue de cette vie , ils euflent eu 2 eftre
bruflez pour pluficurs annees en #
feu dePurgatoire, te] que Peftabliffene
nos. aduerfaires -pour 'expiation de
1a pejne temporelle des pechez des fi-
dcles-& enfans de Dieu ? Euffent-ils
peu, ic vous prie, fc confoler des mife-
res 8¢erauaux de cettevie, fiau bout il
y en euft eu des nouucaux & beau-;
coup plus griefs 2 attendre ? Mais con-
tre cela il eft div2. Rois 2. quEliefut
cfleué auCiel , afin que tout I'lfraél de
Dieu , auant la venuédu Chsift,viftou -
Dieu recueilloit leurs efprits , com-
me ‘auffi Ecclefiaft. douziefme il eft
dit que /e corps resonrme en la pondres,
& que
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8 qucl'efprit va a Diew quil's donné.

CoNcLvsiON. -

Et voila quant 2 la felicité des Pa-
triarches.  Mais repaffons fur noftre
encor quel-

en. faire plus

nous voyons
ente les fide-
‘ouftenu plu- -
ficurs efpteuues & combats,mourir en
la foy & emporter la victoire. Reco-
gnoiffons la grace que Dicu fait 2 fes
enfans deftre finalement viftorieux
de tous maux, & la verité dontil ac-
complit la promefle qu'il a faicte aux
fiens,difant , Ze ne £ abandonneray point
& ne e delsifferay poins. Dites donc,fi-
deles, quevous auez i faire 2 vnbon
pere quinepermetsrapoint que vows [oyel.
temtez ontre ce gue Vows ponez,
Secondement,Confiderez que Ceft
par la foy que nous fommes confer-
ucz , felon que dic S.Pierrc au1.de fa
premicre,Nows forwmes gardex en ln vers
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tu de Diew.par la foy pour ancir le felut
qui oft preft d'efirereuclé an dernier 12ps.
afin que nous trauaillions continuel-
lement-a maintenir & accroiftre no-
ftrc foy parpieté , charité & toutcs
bonnes ceuures.

Pefez aufli ces mots,tous cenx-cy font
trefpafiez en foy , I Apoftre employant
le mot de tos, pource qu'il auoit parlé
_ non feulement ¢’ Abraham , mais auffi
d’lfaac & de Jacob,& de Sara;afin que
eomprenant mary, femme & enfans,il
excitaft 2 prendre courage hommes &
femmes,peres,meres,8 enfans, & mo-
ftraft quen tout fexe & toute condi~
tion, nous denons combattre iufqu’a
lafin, eftans tous comme envne mefs
me armee du Seigneur.Vous doncpe-
zes 8 mercs, foyez exemples de foy & -
picté 2 vos enfans , comme Abraham
& Sara : Et vous, enfans ,foyez imita-
teurs de la pieté de vosperes , comme:
Ifaac & Iacob de celle d’Abraham &.
de Sara. ' . )

Er quand FApoftre ioin& 1 la mort
des Patriarches leur Foy, dites que ces
chofes font ioin&es , comme le oo‘t;;
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leur Redempteur. Voila entierement’

Iafoy que nous requerons des Fideles,
urans & viuans : Partantnous di-
wx Doeurs dc 'Eglife Romai-
i fe vantent de P Antiquité, qu'ils
atpas; puis que leur Foy n'a pas
titude du falut qu'auoit lafoy des
ns Patriarches. Mais pour mou-
la foy, confiderons que ' Apoftre
enfcigne que les Patriarches a-
it vefcu en la foy. Arricre ce fou-
e Balaam le faux Prophete , di-
ueiemenre de ls mors des Infles, &
¢fin [oit femblable 4 la lewr , pen-
qu'il viuoit comme les infideles
{chans. Sipendant que nousvi-
nous n’arrachons 2 la mort fon
llon, commeét la vaincrions-nous
in de noftre vic, lors qu'elle aura
rces entieres contre nous2 Or I'ai-
on de la inost Ceft le peché , le-
lafoy luy doitofter par luftice &

Sain&eté. '

Or dacette vi¢ desPatriarches , ap-
prenons 3 corriger ‘deux chofes en
nous; 2 fgauoir les defauts de noftre
foy, & ccux de noftre vie : ceuxde ?’(Q-

re
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478 Serm. X I Delavertudela Foy
nous a point fpromifc nous reticnne? -
Or cux ont faic profeffion d'cftre ef-
trangers 8 voyagers fur la cerre , &
nous viuons en mondains, ne cedans
enrienen ardeur d’auarice, envanité
& luxure & diffolution aux enfans de
ce fiecle. Nous faifons bien profeffion
deftre eftrangers 8 voyagers fur la
terre comme cux , mais laleur efteit
veritable ; & la noftre menfongere,
& aneantie par nos deportemens &
ations.

Cette condition d'cftrangers 8
woyagers deuroit nous porter 2 telle
feucrité que nous renongaffions mef-
mes aux pafle-temps moins mauuais
des mondains : -car fivous repliquez
quil {uffic que vous ne preniez poing
de part 2 leurs crimes & iniquitez : il
me (uffic icy de dire qu'Abraham &¢
Sara viuans comme cftrangers en Ca-
Aaan ne salloyent point mefler és pal~
fe-temps des Cananecns , & quilen
s:;k mal @ Dina,quand,¢n fe4lepartans’

e lcurexemaple , elle fortit pour aller
paller letentps avec los filles du pays:
simd que nous lelifons Gen. 34 - Que

doncques



afin que ndus {gachions que lc fidele
eft fubjer ¥ perfecutions & banniffe-
mens, & qu'il n'aaucune demeure af~

feuree en laterre. L’Arche deDicua .

efté voyagere audefere & il falloit def-
loger auec elie rangoft d’vn licu , tan-
toft delautre. Ne vous affligez pas fi-
deles,, de oerte condicion ; elle aeft€ -
confacree en Iefus Chrift , lequel maf-
quiten vae hoftellerie, comme vray

chef do ceux qui font eftrangers &

»



l¢ pays dont ils eftoyentfotris, confi-
desons que. c’eft au mefme fens qu'il
cft enioint aI'Eglife Plalm.4s. &onblier
Jon penple & La masfon de fowpere , & di-

fons
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